
مينا �سد�

«با بچه ها� تبعيد»، مجموعه �� �� نوشته  ها� كو�كا� �ير�نى ساكن سوئد �ست، كه توسط 
مينا �سد�، شاعر ( نويسند* ( $(�نامه نگا$، �$ �مانى كه  معلم �با� فا$سى �$ سوئد 

بو�* �ند، تهيه ( منتشر شد* �ست. 
مينا �سد� �$ مقدمه � �ين مجموعه مى نويسد: «�ين مجموعه به سا�گى فر�هم نشد. $(�ها� 
متو�لى با بچه  ها نشستم ( �$��5 كر�3 ( متقابلا �$��5 ها� �4 ها $� شنيد3. فكر گفت 
( گو با بچه  ها (قتى �$ من قو9 گرفت، كه به شاگر�� سوژ* � "$(�� كه به سوئد 
4مد3" $� ���3. �( به سرعت شر(< به نوشتن كر� ( هنو� چند �قيقه �� نگذشته بو�، كه 
نوشته �B  $� �$ �ختيا$ من گذ�شت. فقط چند جمله، چند جمله � پر �� �$� ( سرشا$ 
�� $نج ( نگر�نى... به �(ست كوچك �3 گفتم، كه مى خو�هم �ين موضو< $� با شاگر��� 
�يگر نيز �$ ميا� بگذ�$3 ( مجموعه �� بر�� چاپ فر�هم 4($3. �� �ين فكر �ستقبا5 كر�، 
�ما با �ين شرJ كه حرH ها� �( $� ننويسم. $(�ها� بعد نيز با �( به گفت ( گو نشستم 
( پس  �� چند با$ بحث ( صحبت همه چيز بر�� �( طبيعى ( سا�* شد ( �ينك �( نه تنها 
مى خو�ست كه حتما نوشته �B  $� �$ مجموعه �3 بيا($3، بلكه بى صبر�نه �$ �نتظا$ چاپ 
 .3�� Hبو�. �� �4 پس  به هر شاگر� �ير�نى كه برخو$�3، �$با$* � �ين مجموعه حر Qكتا
با هم 4شنا شديم، �$��5 كر�يم. نز�يك شديم. �(�يل همه � بچه  ها سخت مى گرفتند 
( نمى خو�ستند كه حرH ها� شا� چاپ شو�. به �4 ها قو5 ���3 كه �$��5 ها� شا� $� 

بد(� نا3 مطرT خو�هم كر� ( �4 ها پذيرفتند...»
«��$(گ»

* * *

�� كه به سوئد �مد��

$(�� كه به سوئد 4مديم، ما همه خوشحا5 بو�يم كه �� �(� مملكت �$ $فتيم. خانم، 
مامانم معلم �ير�نى $� �(ست ند�$*. يك $(� به يكى �� فاميل هامو� گفت �ين معلم فا$سى 

با بچه ها� تبعيد



��
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خوQ �$]  مى �*، به ما هم ��4$� نرسوند*، �ما مى گن �ين ( �يمو� ند�$* ( مى گه خد� 
نيس . من مى ترسم بچه  ها3 �� $�* $�ست برگر��. �(� خانم فاميل ما گفت، �ين چه حرفيه. 
عيسى به �ين خو�B ، موسى هم به �ين خو�B . ما هم كه همچى �ين ( �يمونى ند�$يم. 
پد$3 گفت، �ين �� (�سه خو�B  قصه مى سا�*. به تو چه كه مر�3 چه فكر� ��$�. مامانم 
ساكت شد، (لى بعد به من گفت خد� خيلى بز$گه، به حرH هيچ كس  گوB  نكن. من 
قسم خو$�3 كه معلم �ير�نى �صلا �� �ين حرفا به من نمى �نه. خانم، خو� مامانم هر (قت 
خسته مى شه، مى گه گو$ پد$ �(� هايى كه مى گن خد� هس . �گه هست، پس  چر� ما بايد 

�ين همه مكافا9 بكشيم. �ين بو� �نشا� من.
3.، �ختر 13 ساله 

*  *  *

(قتى كه به سوئد 4مد3 همه �B  مى ترسيديم، كه ما $� پس  بفرستند. �$ �4 صو$9 همه 
مى $فتيم بهشت. چو� �$ كشو$ ما هر كس  نا$�ضى باشد، فو$� مى $(� �4 �نيا. حالا فر` 

ند�$� كه �* ساله باشد يا صد ساله.
3. $.، پسر 14 ساله

*  *  *

$(�� كه به سوئد 4مد3، همه جا پر �� برH بو� ( من خوشحا5 شد3. من برH $� �(ست 
��$3. �ينجا سر�*، مامانم يخ مى كنه. سر�B  مى شه، مى لر�*. �ينجا ما كفش  $(� يخ ��$يم، 
�ير�� ند�شتيم. �ير�� همش  جنگه. بايد سر(� بخونيم ( سر صف نما� بخونيم. چا�$ سر 
كنيم. من خيلى خسته مى شد3، كه چا�$ سر مى كر�3. حالا چا�$ ند�$3، خيلى خوبه. پسر�3 

تو� مد$سه ما هستن، كا$� به ما ند�$�.
�.، �ختر 9 ساله 

*  *  *

$(�� كه به سوئد 4مد3، خسته بو�3، جا ند�شتيم، هى �� �� �ينجا مى $فتيم به �(نجا تا به ما 
خونه ���ند. �ينجا خوبه، (�سه �ين كه ما مى تونيم تا هر (قت كه خو�ستيم بخو�بيم. مشق 
نمى نويسيم. پد$3 هم �يگه �جا�* ند�$* ما $( بزنه. �گه بزنه ما مى تونيم به پليس  بگيم. �ين 

بو� ��ستا� $(�� كه به سوئد 4مد3.
] .، پس  10 ساله

*  *  *

$(�� كه به سوئد 4مد3، خيلى خوQ بو�. بعد با پد$ ( ما�$3 ( مترجم به مد$سه $فتيم. 
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همه با من مهربا� بو�ند. گفتند ناها$ها من چى مى خو$3؟ پد$3 گفت، هر چيز كه همه 
مى خو$ند. خانم مدير گفت، گوشت خوi هم مى خو$�؟ پد$3 به مترجم نگا* كر�. مترجم 
گفت، �ين ها خو� خوi هم مى خو$ند، چه جو�Q بد3؟ پد$3 گفت، 4$* بگو همه چيز 

$� مى خو$�. �4 ها خيلى خوشحا5 شدند. گفتند خيلى خوبست.
تو� $�*، مامانم گفت حالم بد* �ينا چه جو$� خو� خوi مى خو$�. بابا3 گفت، منم 
بد3 مى �4، �ما نمى شه كه بهشو� �ستو$ ���. مگه $ستو$�نه؟ من گفتم، من كه نمى خو3$. 
پد$3 گفت، غلط مى كنى. حالا �( ساله كه �ينجا هستم. خو� خوi مى خو$3 ( خوB مز* 
�ست. خانم چر� ما خو� گا( $� نمى خو$يم، مى گن خو� خيلى (�سه 3�4 خوبه. �ين بو� 

��ستا� $(�� كه به سوئد 4مد3.
3. ] .، پسر 11 ساله

  * * *

نقاشى 
گُلى بكش  چنا�

كه كفش  �(� با($B  كند
با قلم ( $نگ، گلى بنشا� �$ گُلد��

كه بشكفد 3�$4 3�$4
كه �نبو$ �� شهدB  عسلى بسا��

( پر(�نه �� $نگش  بگير� $نگ 
به �نتظا$ چه نشستى 

�فتر نقاشى �9 $� بر��$ 
�$ �4 گُلى بكا$، �ستا� تو $نگى �ست.

�مير برغشى 

* * *


